
 
 

ça gaze pour la transition énergétique 
à Mont de Marsan / Aquitaine / France ! 

 

 
 
La filière GNV biogaz s'organise  avec une vision structurée et 
globale dans le Marsan : 
 
1) Une unité de biométhanisation va s'implanter sur le Marsan, venant 
compléter un autre point d'injection GrdF de biogaz à Bénesse 
Maremne. 
 
2) Un réseau de 2 stations GNV (gaz naturel véhicule) dont fait 
partie le Garage SORTINO Catalyse Gaz, où le réseau GrdF est mis à 
profit pour absorber le biogaz des unités de méthanisation et le livrer au 
plus près des consommateurs. 
 
3) Des véhicules lourds de service public (bus urbains et de transports 
scolaires, camions de livraisons, camions-bennes à ordures) 
bénéficie(ront) de ces précieuses infrastructures.  Ainsi d'autres 
véhicules bi-carburation ou 100% GNV pourront accompagner le 
développement du biogaz. 
 
 

Les mots d’Eric SORTINO, Gérant et Maître Artisan 
 
Vous souhaitez  rouler 
ECONOMIQUEMENT et par la même 
occasion ECOLOGIQUEMENT ? Venez 
découvrir les solutions alternatives au 
Diesel et à l’Essence que nous 
commercialisons depuis bientôt trente ans et 
entrez dans l'âge du Gaz qui annonce de 
nouvelles perspectives pour une Transition 
Energétique vers des Transports Durables. 

 

Liens utiles : 
 

http://www.catalgaz.fr/      http://www.denis-farge.com/  
https://www.grdf.fr/       https://www.nouvelle-aquitaine.fr/ 
 
http:/sycomoreen.free.fr/docs_multimedia/grdf_marsan_BioGNV.pdf 
http://sycomoreen.free.fr/docs_multimedia/Eric_SORTINO_Catalyse_Gaz_SARL.html 

 

Archive de l’annonce sycomoréenne du 07/01/2020 : 
http://sycomoreen.free.fr/syco_annonces_2020.html#07012020 



http://sycomoreen.free.fr/docs_multimedia/Eric_SORTINO_Catalyse_Gaz_SARL.html 

 
 

The gas is raising the pressure for the Energy 
Transition at Mont de Marsan / Aquitaine / France ! 

 

 
 
The CNG biogas sector is developing a structured and global vision 
in the Marsan’s area : 
 
1) A biomethanization unit will be built on the Marsan’s region, in 
addition to another GrdF point of biogas’ supply at Bénesse Maremne. 
 
2) A network of 2 CNG stations including the Garage SORTINO 
Catalyse Gaz, where the GrdF network is used to absorb the biogas 
from anaerobic digestion units and to deliver it the closest as possible to 
the consumers. 
 
3) Heavy vehicles for public services (urban and school buses, 
delivery trucks, garbage dump trucks) foresee to benefit from these 
precious infrastructures. Other bi-fuel or 100% CNG vehicles will 
support the rise of biogas. 
 
 
 

The words of Eric SORTINO, Manager and Master-Craftsman [Maître-Artisan] 
 
You like to drive ECONOMICALLY and in 
the same time ECOLOGICALLY ? 
 
Discover the alternative solutions instead of 
Diesel and Gasoline that we are selling soon 
since 30 years and please come in the era of 
Gas which draws new perspectives for an 
Energy Transition towards the Sustainable 
Transportations. 

 
 

Useful links : 
 

http://www.catalgaz.fr/      http://www.denis-farge.com/  
https://www.grdf.fr/       https://www.nouvelle-aquitaine.fr/ 
 
http:/sycomoreen.free.fr/docs_multimedia/grdf_marsan_BioGNV.pdf 
http://sycomoreen.free.fr/docs_multimedia/Eric_SORTINO_Catalyse_Gaz_SARL.html 

Archive of the Sycomoreen’s notice from 07/01/2020 : 
http://sycomoreen.free.fr/syco_annonces_2020.html#07012020 



 
 

Das Gas erhöht den Druck für die Energiewende 
im Mont de Marsan / Aquitaine / Frankreich ! 

 

 
 
Der CNG-Biogassektor entwickelt eine strukturierte und globale 
Vorstellung im Marsan-Gebiet : 
 
1) In der Marsaner Region wird eine Biomethanisierungsanlage 
gebaut, zusätzlich zu einem weiteren GrdF-Biogaseinspritzungspunkt in 
Bénesse Maremne. 
 
2) Ein Netzwerk von 2 CNG-Stationen (vom komprimierten 
Erdgas), einschließlich der Garage SORTINO Catalyze Gaz, in der 
das GrdF-Netzwerk verwendet wird, um das Biogas aus anaeroben 
Vergärungsanlagen zu absorbieren und den Verbrauchern so nahe wie 
möglich zu bringen. 
 
3) Schwere Fahrzeuge für den öffentlichen Dienst (Stadt- und 
Schulbusse, Lieferwagen, Müllslaster) sollen von diesen wertvollen 
Infrastrukturen profitieren. Andere Biokraftstoff- oder 100% Erdgas-
Fahrzeuge werden den Aufstieg von Biogas unterstützen. 
 
 

Die Wörter von Eric SORTINO, Verwalter und Meister-Handwerker [Maître Artisan] 
 
Sie wünschen WIRTSCHAFTLICH, und in 
der gleichen Möglichkeit ÖKOLOGISCH zu 
fahren ? Kommen Sie, um die 
Alternativlösungen am Diesel und dem 
Benzin zu entdecken, die wir seit bald 
dreißig Jahre verkaufen ; Treten Sie in die 
Gasära ein, die die neue Perspektiven für 
einen Energiewende zu den dauerhaften 
Verkehrsmitteln ankündigt. 

 
 

Nützliche Links : 
 

http://www.catalgaz.fr/      http://www.denis-farge.com/  
https://www.grdf.fr/       https://www.nouvelle-aquitaine.fr/ 
 
http:/sycomoreen.free.fr/docs_multimedia/grdf_marsan_BioGNV.pdf 
http://sycomoreen.free.fr/docs_multimedia/Eric_SORTINO_Catalyse_Gaz_SARL.html 

Archiv der Sycomoreens Ankündigung am 07/01/2020 : 
http://sycomoreen.free.fr/syco_annonces_2020.html#07012020 



 
 

El gas aumenta la presión de la transición energética 
 en Mont de Marsan / Aquitaine / Francia !  

 

 
 
El sector del biogás GNC está organizado con una visión 
estructurada y global en la región de Marsan : 
 
1) Se instalará una unidad de biometanización en Marsan, 
complementando otro punto de inyección de biogás GrdF en Bénesse 
Maremne. 
 
2) Una red de 2 estaciones de GNC (gas natural comprimido), 
incluido el Garage SORTINO Catalyse Gas, donde la red GrdF se 
utiliza para absorber el biogás de las unidades de digestión anaerobia y 
entregarlo lo más cerca posible a los consumidores. 
 
3) Los vehículos pesados de servicio público (autobuses urbanos y 
transporte escolar, camiones de reparto, o de basura) se benefician de 
estas preciadas infraestructuras. Otros vehículos bi-fuel o 100% GNC 
pueden apoyar el desarrollo de biogás. 
 
 
 
 

Las palabras de Eric SORTINO, Director y Amo-Artesano [Maître Artisan] 
 
¿ Usted desea rodar ECONÓMICAMENTE y 
antes de la misma oportunidad 
ECOLÓGICAMENTE ? Venga para 
descubrir las otras posibilidades eso el diesel 
y el gas que comercializamos desde entonces 
pronto treinta años y entre en la era del gas 
que anuncia nuevas perspectivas para una 
Transición Energética hacia el Transporte 
Duradero.  

 

Enlaces útiles : 
 

http://www.catalgaz.fr/      http://www.denis-farge.com/  
https://www.grdf.fr/       https://www.nouvelle-aquitaine.fr/ 
 
http:/sycomoreen.free.fr/docs_multimedia/grdf_marsan_BioGNV.pdf 
http://sycomoreen.free.fr/docs_multimedia/Eric_SORTINO_Catalyse_Gaz_SARL.html 

Archivo de anuncios por Sycomoreen del 07/01/2020 : 
http://sycomoreen.free.fr/syco_annonces_2020.html#07012020 
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http://sycomoreen.free.fr 

 

the Naturally Energetic Movement !  
 

 

Pour découvrir une autre voie de transition énergétique Biocarburant + Electricité Solaire … 
To discover an other way of energy transition with Biofuel + Solar Power ... 

 

. 
Um eine andere Art der Energiewende mit Biokraftstoff + Solarstrom zu entdecken ... 

Para descubrir otra forma de transición energética con Biocombustible + Energía Solar ... 
 

 

http://sycomoreen.free.fr/syco_Golf_GTE85PLUS_FAQ_fra.html  


